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This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans le
the November issue of the Canadian Statistical Review. numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada.
Where available, seasonailly adjusted series appear to- Lorsqu'elles sont disponibies. les séries désaisonnalisées apparais-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres.
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted ‘
TABLE -~ TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres ‘
désaisonnalisés désaisonnalisés
Gross domestic product, by industry of origin
. monthly volume indexes - Produit intéerieur
brut, par activité économique d'origine. July(r) August Julyir) August
indices, mensuels, (1971 = 100) 1983 1983 1983 1983
Juillet(r) Aot Juillet(r) Aout
Gross domestic product - Produit intérieur
S A R g 0 o oW LT T AN 136.7 138.6 143 0 142.9
G T L 5 s A R 6 S SN NN SR 53.8 81.0 119.5 118.9
Forestry - FOrétS ... .. ..............c.couvueen.. 101.6 1255 1233 140.8
Fishing and trapping - Chasse et péche............ 2195 2323 1355 124.0

Mines (including millings), quarries and oil
wells - Total - Mines (y compris le broyage)

carriéres et puits de pétrote .. ... ... ... .. ... .. 83.9 95.8 96 1 97 4
Metal mines - Mines métalliques . . . .............. 50.0 69.5 70.7 74.0
Mineral fuels - Combustibles minéraux . ........... 111.9 114.6 117.2 116.5
Non-metal mines (except coal mines) - Mines
non métalliques (saut mines de charbon) .. ..... .. 60.7 73.2 80.7 78.7
Manufacturing industries - Total - Industries
manufactuniéres . . .. ... ... ... e 112.3 122.2 129 1 129.4
Food and beverages industries - industries
des aliments et boissons .. .... ............... 118.8 1259 1225 119.0
Tobacco products industries - Industries du
jaEncy . . . aw N il o s 33.7 91.8 915 101.2
Rubber and plastic products industries -
Industries du caoutchouc et des produits en
matirelpiashgie” 5 - S0 . L 132.2 1455 157.5 159.5
Note: This supplement is distributed without charge to subscribers Nota: Lo présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003). Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
: figures not available . . hombres indisponibles
., r revised figures r nombres rectifiés
p preliminary figures p nombres provisoires
—  nil or zero —  néant ou zéro
J advance estimate ] estimation provisoire
c correction 0 correction
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SECTION 3 - Continued - suite Unadjusted
TABLE - TABLEAU 2.2 - Continued - suite Chiffres non
désaisonnalisés
July(r) August
1983 1983
Juillet(r) Aot
Leather industries - Industries du cuir . .. ... ..... .. 86.8 119.7
Textile industries - Industries du textile . . .......... 96.5 107.0
Knitting mills - Bonneterie. . ..................... 97.2 127.6
Clothing industries - Industries du vétement .. ...... 103.2 1215
Wood industries - Industries du bois . ......... - 152.5 163.4
Furniture and fixture industries - Industries
du meuble et articles d'ameublement . ... ..... ... 90.3 118.5
Paper and allied industries - Industries du
papier et activité connexes. .................... 119.3 128.6
Printing, publishing and allied industries -
Imprimerie, édition et activités connexes ... ....... 139.2 153.6
Primary metal industries - Premiére
transformation des métaux . .. .................. 90.7 100.2

Metal fabricating industries (ex. mach. &

transportation equipment industries) -

Fabrication de produits metalliques (sauf

machines et matériel de transport) .............. 91.8 100.4
Machinery industries (except electrical

machinery) - Fabrication de machines

(sauf machines électriques) .................... 1171 121.9
Transportation equipment industries -

Fabrication d'équipement de fransport. . . ... ... ... 112.0 1115
Electrical products industries - Fabrication

de produits électriques . .. ..................... 107.4 120.2

Non-metallic mineral products industries -

Fabrication de produits minéraux non

metalliQues ... ... . e 107 .4 118.3
Petroleum and coal products industries -

Fabrication de produits du pétrole et du

(il s SRR o S S R A (S 90.8 88.9
Chemical and chemical products industries -

Industries chimiques . ... ......... ... .. ........ 140.6 150.2
Miscellaneous manufacturing industries -

Industries manufacturiéres diverses . . ............ 107.1 1226
Construction industry - Batiments et travaux

DUDNCE v PR L ) CONERE S8 M . ool « o i 136.6 131.9

Transportation, communications and other
utilities - Total - Transports, communi-

cations et autres services publics . . .. ............. 158.2 164.7

Transportation - Transports . .................... 135.3 141.8

Sigiager= " EnBRosSage’ . . . - o 7 oo Becole - TR 148.7 134.2

Communications .. ............. i 211.0 218.2
Electric power, gas and water utilities -

Energie électrique. gaz naturel eteau ............. 163.2 160.9
Trade - Total - COMMENCe ...................... 148.0 146.2

Wholesale trade - Commercede gros .. ........... 144.7 139.8

Retail trade - Commerce de détail . . .............. 150.4 150.8
Finance, insurance and real estate -

Finances, assurances et affaires immobilieres . . .. ... 167.2 168.3

Community, business and personal services -
Total - Services socio-Culturels et

RETELRREIS = . Do . . . ol ] R e 143.6 142.6
Education and related services - Enseignement

ol Services annexes . . . ................. .. 86.3 816
Health and welfare services - Services

médicaux el SOCIAUX . . .. .. ...t 156145 151.6
Amusement and recreation services -

Divertissements et loisirs . . . ................... 194.3 198.4
Services to business management - Services

fournis aux entreprises . .. ..................... 262.4 261.8
Personal services - Services personnels .. ......... 111.4 110.7

Accommodation and food services - Héberge-
ment et restauration . . .. ... ... o e 150.2 152.6

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalises
July(r) August
1983 1983

Juillet(r) Aot
106.6 103.7
119.8 115.9
112.8 1151
113.9 110.6
190.3 175.8
121.6 124.2
135.0 1327
160.7 164.5
109.1 110.1
1024 106.5
140.1 142.9
1355 1413
125.3 127.3
109.3 1071

85.1 82.3
160.4 161.3
118.1 124.4
120.0 1138
165.3 168.7
132.9 137.2
128.8 142.1
2151 217.6
188.6 190.0
152.8 148.7
5Nz 141.0
153.5 154.2
167.9 168.8
149.1 149.2
1124 112.6
150.0 150.6
182.4 178.7
261.1 261.4
1116 1R
133.8 133.3



SECTION 3 - Concluded - fin

TABLE - TABLEAU 2.2 - Conciuded - fin

Public administration and defence -
Administration publique et défense . . . .............
Special industry groupings - Agrégats

spéciaux:
Industrial production - Production industrielle .......
Gross domestic product less agriculture -

Produit intérieur brut sans l'agriculture . ... ... .. ..
Goods-producing industries - Industries de

BERs:. - R R R
Services-producing industries - Industries

dOS SEIVICES . .. . ...
Commercial industries - Industries

commerciales . .. ... ... ...
Non-commercial industries - Industries non

COMMEICIaleS . . ... ... ...
Non-durable manufacturing industries -

industries manufacturiéres non durables . .. .... ...
Durable manufacturing industries - Industries

manufacturiéres durables . . ... ........ ... ... ..

SECTION 4
TABLE - TABLEAU 1

Wages and salaries, by province - Salaires
et traitements. par province

($'000,000)

Newfoundiand - Terre-Neuve ... .. ........ ... ...
Piince Edward Island - lle-du-Prince-

Edovard ............ LN T
Nova-Scotia - Nouvelle-Ecosse ... .............. ..
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . ...... ... .. ..

(Cors - PN U T T 4 N B S ST

TABLE - TABLEAU 2

Wages and salaries, by indusiry - Remuneé-
rations par branche d'activité

(§'000,000)

Agriculture . .. ......... .. VNN e =Y i
EOTESIUNE-For@tsy. .. . WS, et e
MIDIRG="MINOS:. - . .. ....... 0. i teaaeas
Manufacturing - Industries manufacturieres ... ... .. ..
Construction - Batiment et travaux publics. . ... ... ..
Transportation, communication and utilities -

Transports, communications et services

PUBNGS: . . . .. B e e
Trade - Commerce . .. ..................c.c.co...
Finance, insurance and real estate - Finance,

assurances et affaires immobiliéres :
Service - Services . .....,........ o g SO

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
July(r) August
1983 1983
Juillet(r) Aot
145.2 1439
112.3 1223
1384 141.6
1121 121.2
151.8 152.1
139.3 144.6
119.5 117.4
117.6 129.5
1071 115.0
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
June(p) July(*)
1983 1983
Juin(p) Juillet(*)
2479 244.2
54.2 54.8
445.1 451.2
336.5 335.0
4,0228 3,963.0
7.011.6 6.951.5
660.2 661.5
565.0 540.9
1,770.2 1,759.1
2,057.0 1,941.1
17,239.8 16,973.7
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
June(p) July(*)
1983 1983
Juin(p) Juillet(*)
20018 236.8
168.7 167 .4
484 9 4749
3.640.8 3.633.9
1,062.8 1,099.2
1,923.1 1.903.8
2,057.8 2,043.6
1,245.8 1,258.2
4,758.9 4,4291

Seasonally adjusted
Chiffres
désaisonnalisés
July(r) August
1983 1983
Juillet(r) Aot
137.8 138.3
130.2 130.7
1438 143.7
127.5 127.0

183.6 163.7
147.1 146.8
124 9 125.4
1318 131.0
126 5 127.9
Seasonally adjusted
Chitfres
désaisonnalisés
June(p) July(*)
1983 1983
Juin(p) Juillet(*)
234 .4 227.4
50.2 49.4
4313 436.4
322.9 322.2
3,890.4 3,948.9
6,791.9 6,854.8
639.4 650.0
535.3 541.3
1.736.3 1,720.8
1,992.0 2,000.4
16,691.9 16,821.3
Seasonally adjusted
Chiffres
désaisonnalisés
June(p) July(*)
1983 1983
Juin(p) Juillet(*)
167.8 165.6
153.0 153.2
472.6 484.0
3,539.9 3,615.2
979.2 1,002.5
1.864.3 1,851.4
20133 2,048.2
1,221.6 1,242.6
46151 46179



SECTION 4 - Concluded - fin Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
June(p) July(*) June(p) July(*)
1963 1983 1983 1983
Juin(p) Juillet(*) Juin{p) Juillet(*)
Public administration and defence - Adminis-
tration publique et défense . . . ................... 1,695.3 1,726.9 1,665.1 1.660.7
Wages and salaries - Total - Rémunérations ....... 17,239.8 16,973.7 16,691.9 16,821.3
Supplementary labour income - Supplémentaires
GHURESVEGHR . ", S o . e, L LT 1,839.8 1,811.0 1,781.2 1,786.5
Labour income - Total - Revenu du travail ... ... ... 19.079.7 18,7848 18,4731 18,6179
TABLE - TABLEAU 6 Total domestic sales of home and farm
Unemployment Insurance Statistics - freezers - Ventes totales de congélateurs
Statistiques sur I'assurance-chomage ménagers au pays:
August - Aout, 1983 Proguction.. #a. . - - 0 - oe - S8R e e . 0Tl 30.27
Insured Population (thousands) - Population Sales, = Veles . & % o SR S Wi, s e 33.81
assurée (milliers) ... ......... ... ... .. 11,212 Factory stocks, end of period - Stocks a
Claims data (thousands) - Demandes (milliers): l'usine, enfindepériode ...................... 55.36
Beneficiaries - Bénéficiaires .. ... ................ 1,050(p Refrigerators and freezers, household type -
Initial and renewal claims received - Reéfrigérateurs et congélateurs ménagers:
Demandes initiales et renouvelées. . . ............ 248 Imparis - Importatidns. . .. © L. ool el
Benefits data - Prestations: EXpors -1EXDORationst. . . o gpppe whms b kv .. 5 mem i
Number of weeks - Nombre de semaines . ......... 5,313 Domestic washing machines - Machines a laver
Average weekly payment (dollars) - Prestation ménagéres:
hebdomadaire moyenne . . . .................... 153.28 BIoatateny B, 00 . oL L g e 42.83
Type of benefits paid (thousand dollars) - G5 o VT o R TR TR0 A - 1 ATOMRT S R 1 40.64
Genre de prestations (milliers de dollars): Factory stocks, end of period - Stocks a
Benefits paid - Total - Prestations. . . ............. 811,473 l'usine, enfinde période . ..................... 45,91
Heglilar —Gxdinaire . .. ... ... ..........0v0nan 733,634 Imports - Importations . . . ....................... 8
Sickness - Maladie . ..................... .. ..., 16,261 Exports - Exportations .........................
Maternity - Maternité . . ......................... 34,102 Clothes dryers - Sécheuses:
Retirement - Retraite . ... ...................... 1,790 Biocuchomidig 10 1T+ N a0 Bed® i L gl 31.89
Fishing - P&Che. .. .............ccooiiiininnnoe. 756 Sales - Ventes . ................. e 31.70
Adutt occupation training act - Cours en vertu Factory stocks, end of period - Stocks a
de la loi sur la formation professionnelle des l'using, enfinde période . ..................... 46.07

BEUROSE . i . e e s L .l

SECTION 6
TABLE -~ TABLEAU 10
Production of sawn lumber (million feet board
measure) - Production de bois d’oeuvre (en
millions de pieds-mesure de planche)
August - Aout, 1983

Canada, total .......... - op el P doR R - an 1,749.1
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse . .. ............... 16.7
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . ............ 470
@GRt . 1 RN B L 336.1
O S b o o R S, S == e et 163.9
Saskatchewan . ... .......c....cierirtiinennrnns 20.7
ANEertags o . Rt o e L 63.6
British Columbia - Colombie-Britannique . ....... ... 1,095.5

TABLE -~ TABLEAU 15
Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers (thousand units) -
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a
laver et sécheuses (en milliers d'unités)
September - Septembre, 1983
Total domestic sales of mechanical
Refrigerators - Ventes totales de réfri-
gérateur mécaniques au pays:

Brockictioaiet 80 ae TR .. ... 54.94
Sales - VeMes . ... 50.18
Factory stocks, end of period - Stocks a

l'usine, enfinde période .. .................... 80.91

SECTION 13
TABLE - TABLEAU 1
Bank of Canada - Banque du Canada
($'000,000)

September - Septembre, 1983

Assets - Actif:

Government of Canada direct and guaranteed
securities - Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:

Treasury bilis - Bonsdu Trésor . ...............
Other maturities - Autres titres, répartis
selon |'échéance:
3 years and under - 3ansetmoins .. .........
Over3yearstoSyears -3aSans...........

Over Syearsto 10years -5a 10ans.........
Over 10years - 10ansetplus ...............
fTotal' S Saanapnt. o, 0. At
Tiotal ol Lol b P M s .

Bankers' acceptances - Acceptations bancaires ... ...
Advances to chartered and savings banks -

Avances aux banques a charte et banques

diPAIGNEIIRR B | oo 8 B gl B L
Foreign currency assets - Avoirs en monnaies

SUANRSIOSIITEN s | el B o S
Investments in 1.D.B. - Titres de laBEL ........ ..
Cheques on other banks - Chéques sur d'autres

bapauesi R Seal. ) B . L LB Y
Net amount of Govt. of Canada items in process

of settlement - Montant net des avoirs du

gouvernement canadien en cours de compen-

SN’ ... S 7o BE A rr 1 amad B0 E =R

138.9

3798



SECTION 13 - Concluded - fin
TABLE - TABLEAU 1 - Concluded - fin
September - Septembre, 1983

Accrued interest on investments - Intérét couru
sur les titres en portefeuille . .
All othet accounts - Tous autres postes de

Total assets or liabilities - Total du bilan. .. ..... . ..
Liabilities - Passif:
Notes in circulation - Billets en circulation:
Held by chartered banks - Deétenteurs banques
charte
Held by others - Détenteurs autres
MOMAll. | Ss an . NONT 0 Mop oo o oo .
Canadian dollar deposits - Dépots en dollars
canadiens:
Government of Canada - Gouvernement
canadien
Chartered banks - Banques acharte . .............
Government of Canada enterprises - Entre-
prises du gouvernement canadien . . ... ..........
Foreign central banks and official institu-
tions - Banques centrales et organismes
officiels étrangers . ... ......... . ...
Other - Autres .
Foreign currency liabilities - Passif en
monnaies elrangéres . .......... .. ... ...
All other liabilities - Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding - Che-
ques de la banque du Canada en circulation
All other accounts - Tous autres postes du
pas:sl, - .

12,5727

151.5
3.897.5

0.6

INRIR

50.5

2,660.1

410.2

TABLE - TABLEAU 2
Canadian Chartered banks (million dollars) -
Banques a charte canadiennes (en millions de
dollars)
August - Aout, 1983
Canadian cash reserves and liquid assets -
Réserves-encaisse et avoirs liquides
canadiens:
Cash reserves actual 1-15 - Total - Réserves-

encaisse actuel 1-15 . ............ ... ... ..., 6,211
Cash reserves actual 16-31 - Total - Réserves-

encaisse actuel 16-31 .. ... .. .. ... .. ... ...... 6,193
Canadian dollar statutory deposits - Dépots

en dollars canadiens . ... ... .. - 139,469
Average cash reserve-ratio (%) actually hek:l.

1-15 - Coefficient de la réserve-encaisse

moyenne (%) 1-15 .. ........ . ... ool 445
Average cash reserve-ratio (%) actually heid,

16-31 - Coefficient de la réserve-encaisse

moyenne (%) 16-31 ... ....... ... ... 4.44

Liabilities - Passif:
Canadian dollar deposits - Dépots en dollars

canadiens:
Government of Canada - Gouvernement
canadieqiy. . . . o aiaiee . W s
Provincial government - Gouvernements pro-
VIRGIAUNXE=". . | . . e’ SR e L L s

Personal savings - Epargne personnelle. .. ... ..
Other notice - Autres dépots a préavis. . . ..... ...
Other banks - Autres banques . . .
Public demand - Dépots a vue . . .
Total™ P Sy, Ut S | .2 e )
Advances from Bank of Canada - Avances de
la Banque du Canada
Acceptances, guarantees and letters of credit -
Acceptations garanties et lettres de crédit. . .. ... ..
All other liabilities - Autres postes du passif
Debentures issued and outstanding - Obliga-
tionsnongaranties .. . ........................
Accumulated appropriations for losses -
Réservespourpertes . .. ......................
Shareholders equity - Avoir propre
Canad:an liabilities - Total - Passif en

Assets - Actif:
Bank of Canada deposits and notes - Créances
sur la Banque du Canada, (dépots et billets)
Canadian day-to-day loans - Préts au jour le
jourauCanada..............................
Treasury bills {amortized value) -
Trésor (valeur amortie) . .. ... ..................
Government of Canada direct and guaranteed
bonds - Obligations fédérales directes et
garanties:
3 years and under - 3 ans et moins
Over3years - Plusde3dans ...................
Call and short loans - Préts a vue ou a court
terme
Loans on Canadian Currency - Préts en monnaie
canadienne:
Provincial-municipal - Provinces-municipalités . . . . . . .
Grain dealers - Negociants en céréales. . .. ...... ..
Canada savings bonds - Obligations d'épargne
durCanada® oo oo - - o B o ko
General loans - Préts généraux .. ... .. ..
Loans - Total - Préts
Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo-
thécaires assurés LN.H. ... ... ... .. ... .. ... ..
Other residential mortgages - Autres préts
hypothécaires & I'habitation . . ........ .. ... .. .. ..
Canadian securities - Titres canadiens:
Provincial-municipal - Provinces-municipalités . .. . ..
Coporate - Sociétés . . .........................
Canadian dollar items in transit (net) - Solde
net des effets en dollars canadiens en cour
de compensation
All other assels - Autres postes de lactif ... ... ...
Total Canadian dollars assets - Ensemble des
avoirs Canadiens . .. ........ ... ..

Published under the authority of the Minister of Suppiy and Services Canada

Publication autorisee par le ministre des Approvisicnnements et Services Canada

5=1301 =308

3,199
1,202
102,838
39,860
4,549
17,279
168,927

2,544

13,830
207,388

5,956
105
15,008

625
1,819

2112
1514

116
112.259

11,802
19,200
491
9,144

923

212,260
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